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 Kdo je pravá matka

Byl právě den před Svátkem chlapců Tango no sekku, který se odedávna v Japonsku slaví pátého dne pátého měsíce. Nad edskými střechami se třepotaly ve větru na vysokých stožárech hedvábní a papíroví draci na znamení, že v domě mají mužské potomky. Jejich maminky měly plné ruce práce s přípravami sváteční koupele z kosatcových listů, připomínajících meče a zahánějících nemoci a neštěstí.

Snad právě proto, že měli všichni napilno a sváteční nálada dávala zapomenout na hádky a malicherné spory, měl soudce Óoka ve svém úřadu chvilku klid a mohl držet vějíř v levé ruce, jak se říkalo. Znamenalo to, že pravá ruka se mohla zabývat něčím příjemným. A opravdu tomu tak bylo. Óoka právě zvedal k ústům šálek čaje a těšil se, že si ho jak se patří vychutná a zajde si k jezírku nedaleko svého domu, kde krásně kvetou kosatce, když tu k němu dolehly pronikavé ženské hlasy. Občas, jak se mu zdálo, mezi nimi zaslechl žalostný dětský vzlyk.

„Co se to děje, Sansuke?“ zavolal soudce na svého služebníka.

„Ale, pane soudce, nějaké ženské se hádají o dítě,“ odpověděl Sansuke s povzdechem. „Kdy už lidé konečně přijdou k rozumu a budou k sobě hodnější, abyste i vy, Milosti, měl alespoň o svátcích trochu klidu. Mám je poslat pryč, nebo je vyslechnete?“ zeptal se sluha a dodal: „Opánky mají zaprášené, nejspíše přišly odněkud z předměstí.“

„Nemůžu je přeci poslat pryč, když s dítětem vážily dlouhou cestu k soudu zrovna dnes, v předvečer svátku. Asi je postihlo něco neobvyklého a potřebují mou pomoc.“

Óoka odložil šálek, přendal vějíř do pravé ruky, vstal a rozvážnými kroky se odebral do soudního dvora, kde zaujal za nízkým stolkem na vyvýšeném pódiu své místo. Jakmile dosedl, přivedli strážci dvě ženy středních let, z nichž každá držela z jedné strany za ruku asi pětiletého chlapce. Nezvané návštěvnice se bez ohledu na to, že se octly na dvoře, posypaném bílým štěrkem, symbolizujícím autoritu a důstojnost soudu, zuřivě hádaly. Z pocuchaných účesů bylo patrno, že si vjely do vlasů. A to doslova.

„Nezapomínejte, kde jste,“ připomněl jim jeden ze strážců. „Když se budete takhle překřikovat, nejen že vás Jeho Milost pan soudce nevyslechne, ale navíc ještě zaplatíte pokutu.“

To ženy polekalo. Hned se přestaly hádat a vrhly se Óokovi k nohám.

„Prosíme vás, pane sudí, abyste nás vyslechl a spravedlivě rozsoudil,“ ozvaly se téměř jednohlasně.

„Proto jsem tady,“ odpověděl vážně Óoka. „Zdá se, že máte za sebou dlouhou cestu. Odkud jste přišly?“

„Trmácíme se sem až ze Šinagawy,“ ozvala se pohotově žena v modrém kimonu s bílým vzorem. „Tady Sendžiró,“ ukázala na polekaného chlapce, „už sotva stojí na nohách, a to jsem ho ještě půl cesty nesla na zádech.“

„A kdo jiný za to může než ty,“ vpadla jí do řeči druhá žena. „Nebýt tvých lží, Takao, nemusely jsme tady pana soudce vůbec obtěžovat. Určitě už by si taky rád odpočinul. Sendžiró, ukloň se,“ přikázala chlapci a postrčila ho kupředu. Dítě se ještě více polekalo a začalo plakat.

Ne nadarmo se říká, že na světě snad není člověk, kterého by neobměkčily dětské slzy. Óoka měl pro ně zvláštní slabost, protože si vždy vzpomněl na své dětství, kdy prožil daleko od vlastní matky v cizí rodině mnohou trpkou chvíli a často si tajně poplakal.

„Neboj se, pojď sem ke mně,“ vyzval Óoka chlapce laskavě. „Nic ti neudělám, chlapce, jako jsi ty, mám rád. Copak to máš v ruce?“

„Že… želvu,“ vypravil ze sebe Sendžiró a zvedl ruku, aby soudce hliněnou hračku lépe viděl.

„Ta je ale hezká! Je jako živá,“ řekl soudce s upřímným obdivem. „Kdopak ti ji dal?“

„Dostal ji ode mne,“ vložila se do hovoru Ósudži dřív, než mohl chlapec odpovědět. „Vždyť jsem jeho matka!“

„Jak to můžeš říct! Jeho matka jsem přece já!“ osopila se na ni druhá žena.

„Tak to by stačilo!“ zarazil je přísně Óoka. „Budete-li se hádat, dám vás odtud vyvést! Uděláte lépe, když mi řeknete, o co vlastně jde!“

„Dovolte, abych vám to vysvětlila,“ začala hned energicky žena v modrém kimonu a odstrčila svou sokyni loktem.

„Začne ta z vás, která je starší,“ rozhodl soudce.

„To jsem já,“ přihlásila se hned Ósudži, „i když vlastně jen o několik dní,“ dodala v zápětí.

„Patří ti tedy slovo,“ pokynul jí Óoka.

„Mé jméno je Ósudži, pane sudí,“ uklonila se žena a urovnala si pocuchaný účes. „A tohle je Takao. Žijeme v domě pana Fudžimy a každá z nás přivedla před pěti lety na svět chlapce. Její však se odebral na onen svět, ještě když o něho společně s mým dítětem pečovala kojná.“

„Ne, to není pravda,“ neudržela se Takao. „Lže, aby mě připravila o mého vlastního syna, mou jedinou oporu ve stáří!“

„Vy tedy tvrdíte, že tenhle chlapec je synem vás obou,“ pochopil hned Óoka jádro jejich sporu.

„Je můj, je můj,“ vykřikly obě ženy téměř jednohlasně, jako by se domluvily.

„A na mně chcete, abych vás rozsoudil,“ pokýval vážně hlavou Óoka.

„Ano, ano, vždyť jste ten nejspravedlivější soudce v celém Edu,“ shodly se konečně na něčem obě rozvaděné ženy.
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    Licence k písmu


     


    Na písmo použité v této publikaci se vztahuje níže uvedená licence GPL s tzv. „výjimkou k písmu“ (font exception) a níže uvedená licence OFL.


     


    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE (with font exception)


    Version 2, June 1991


     


    Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.


    51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA


    Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.


     


    Preamble


     


    The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.


     


    When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.


     


    To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.


     


    For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.


     


    We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.


     


    Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.


     


    Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.


     


    The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.


    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE  TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION


     


    0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".


     


    Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.


     


    1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.


     


    You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.


     


    2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:


     


    a) You must cause the modified files to carry prominent notices  stating that you changed the files and the date of any change.


     


    b) You must cause any work that you distribute or publish, that in  whole or in part contains or is derived from the Program or any  part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third  parties under the terms of this License.


     


    c) If the modified program normally reads commands interactively  when run, you must cause it, when started running for such  interactive use in the most ordinary way, to print or display an  announcement including an appropriate copyright notice and a  notice that there is no warranty (or else, saying that you provide  a warranty) and that users may redistribute the program under  these conditions, and telling the user how to view a copy of this  License. (Exception: if the Program itself is interactive but  does not normally print such an announcement, your work based on  the Program is not required to print an announcement.)


     


    These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.


     


    Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.


     


    In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.


     


    3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:


     


    a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable  source code, which must be distributed under the terms of Sections  1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,


     


    b) Accompany it with a written offer, valid for at least three  years, to give any third party, for a charge no more than your  cost of physically performing source distribution, a complete  machine-readable copy of the corresponding source code, to be  distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium  customarily used for software interchange; or,


     


    c) Accompany it with the information you received as to the offer  to distribute corresponding source code. (This alternative is  allowed only for noncommercial distribution and only if you  received the program in object code or executable form with such  an offer, in accord with Subsection b above.)


     


    The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.


     


    If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.


     


    4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.


     


    5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.


     


    6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.


     


    7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.


     


    If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.


     


    It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.


     


    This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.


     


    8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.


     


    9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.


     


    Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.


     


    10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.


     


    As a special exception, if you create a document which uses this font, and embed this font or unaltered portions of this font into the document, this font does not by itself cause the resulting document to be covered by the GNU General Public License. This exception does not however invalidate any other reasons why the document might be covered by the GNU General Public License. If you modify this font, you may extend this exception to your version of the font, but you are not obligated to do so. If you do not wish to do so, delete this exception statement from your version.


     


    NO WARRANTY


     


    11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.


     


    12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.


     


    END OF TERMS AND CONDITIONS


    How to Apply These Terms to Your New Programs


     


    If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.


     


    To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.


     


    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>


    Copyright (C) <year> <name of author>


     


    This program is free software; you can redistribute it and/or modify  it under the terms of the GNU General Public License as published by  the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or  (at your option) any later version.


     


    This program is distributed in the hope that it will be useful,  but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of  MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the  GNU General Public License for more details.


     


    You should have received a copy of the GNU General Public License  along with this program; if not, write to the Free Software  Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA


     


     


    Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.


     


    If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:


     


    Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author


    Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.


    This is free software, and you are welcome to redistribute it  under certain conditions; type `show c' for details.


     


    The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, the commands you use may be called something other than `show w' and `show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.


     


    You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:


     


    Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program  `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.


     


    <signature of Ty Coon>, 1 April 1989


    Ty Coon, President of Vice


     


    This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.


    Licence OFL


     


    This Font Software is Copyright (c) 2003-2006, Philipp H. Poll (http://linuxlibertine.sf.net/).


    All Rights Reserved.


     


    "Linux Libertine" is a Reserved Font Name for this Font Software.


     


    This Font Software is licensed under the SIL Open Font License, Version 1.0.


    No modification of the license is permitted, only verbatim copy is allowed.


    This license is copied below, and is also available with a FAQ at: http://scripts.sil.org/OFL


     


     


    -----------------------------------------------------------


    SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.0 - 22 November 2005


    -----------------------------------------------------------


     


    PREAMBLE


    The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide development of cooperative font projects, to support the font creation efforts of academic and linguistic communities, and to provide an open framework in which fonts may be shared and improved in partnership with others.


     


    The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,  redistributed and sold with any software provided that the font names of derivative works are changed. The fonts and derivatives, however, cannot be released under any other type of license.


     


    DEFINITIONS


    "Font Software" refers to any and all of the following:


    - font files


    - data files


    - source code


    - build scripts


    - documentation


     


    "Reserved Font Name" refers to the Font Software name as seen by users and any other names as specified after the copyright statement.


     


    "Standard Version" refers to the collection of Font Software components as distributed by the Copyright Holder.


     


    "Modified Version" refers to any derivative font software made by adding to, deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the Standard Version, by changing formats or by porting the Font Software to a new environment.


     


    "Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical writer or other person who contributed to the Font Software.


     


    PERMISSION & CONDITIONS


    Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font Software, subject to the following conditions:


     


    1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in Standard or Modified Versions, may be sold by itself.


     


    2) Standard or Modified Versions of the Font Software may be bundled, redistributed and sold with any software, provided that each copy contains the above copyright notice and this license. These can be included either as stand-alone text files, human-readable headers or in the appropriate machine-readable metadata fields within text or binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.


     


    3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font Name(s), in part or in whole, unless explicit written permission is granted by the Copyright Holder. This restriction applies to all  references stored in the Font Software, such as the font menu name and other font description fields, which are used to differentiate the font from others.


     


    4) The name(s) of the Copyright Holder or the Author(s) of the Font Software shall not be used to promote, endorse or advertise any Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the Copyright Holder and the Author(s) or with their explicit written permission.


     


    5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole, must be distributed using this license, and may not be distributed under any other license.


     


    TERMINATION


    This license becomes null and void if any of the above conditions are not met.
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